
Общественно-политическая газета. Основана 2 апреля 1917 года

Новости 
и аналитика 
на портале

www.yuz.uz

2626
апреля апреля 

2024 года2024 года
пятницапятница

№ 80 (30389)№ 80 (30389)

Выбор названия книги связан с цитатой 
Томаса Джефферсона: «Информация - валюта 
демократии». В ней всесторонне рассматри-
вается и анализируется понятие «массовая 
коммуникация», ее роль в историческом ста-
новлении индивида и влияние на жизнь совре-
менного человека и общества.

Автор акцентирует внимание на раскрытии 
феноменологического значения информации в 
жизни человека, задается вопросами: что есть 

человек, что есть информация и как она вли-
яет на него? Показано исключительно важное 
значение законов хронологии и расстояния, что 
соответствует времени и пространству.     

Можно согласиться с мнением профессора 
о том, что у каждой эпохи - своя наука. Новая 
эпоха, как волна, смывает многие действо-
вавшие прежде законы и правила. Похожим 
образом она поступает и с науками. Поэтому 
вполне естественно, что в информационную 

эпоху меняются и науки. Часть уходит в небы-
тие под влиянием вновь открывшихся зако-
номерностей, другие преобразуются либо же 
возникают заново. Наиболее содержательные 
изменения претерпевают некоторые фунда-
ментальные науки. Именно они предопреде-
ляют дальнейшее научное и практическое раз-
витие общества. 

Автор книги подчеркивает: человек имеет 
миллионы, сотни тысяч лет коммуникативного 
опыта, контактирования с такими решающими 
каналами информации и реакциями на нее, как 
раздражение и инстинкты, ощущения и чув-
ства, свет и звук, движение и голос. Именно 
этот долгий период обусловил неоспоримое 
воздействие на человека методов коммуника-
ционного воздействия.

Мнение

ИНФОРМАЦИЯ И МАССОВАЯ КОММУНИКАЦИЯ - ИНФОРМАЦИЯ И МАССОВАЯ КОММУНИКАЦИЯ - 
ВАЛЮТА ВЛАСТИ XXI ВЕКАВАЛЮТА ВЛАСТИ XXI ВЕКА

Недавно прочитал книгу с интересным и парадоксальным названием 
«Валюта власти» известного ученого в сфере журналистики  

профессора Файзуллы Муминова, изданную в Ташкенте в 2023 году.  
Книга представляет собой солидное и объемное издание, состоящее  
из 16 глав, которые вбирают в себя самые разные подходы к исследованию 
информации как многоаспектного явления: технологического, 
семантического, психологического, прагматического.

(Окончание  
на 3-й стр.)

В Стратегии развития Ферганского политехниче-
ского института до 2030 года намечены конкретные 
цели по выведению инновационной деятельности 
на новый этап. Достижение эффективности науч-
ных исследований путем создания в вузе научной и 
инновационной экосистемы стало нашей основной 
задачей.  Одним из успешных механизмов транс-
фера знаний и технологий, производства и коммер-
циализации результатов целенаправленных изыска-
ний, опытно-конструкторских разработок ученых 
и студентов является объединение предприятий 
спин-офф посредством организации научно-иссле-
довательских центров в высших образовательных 
учреждениях. Исходя из этого в ФерПИ разработана 
инновационная инфраструктура по вложению инве-
стиций в научные исследования по актуальным и 
приоритетным направлениям. 

На видеоселекторном совещании по приоритет-
ным задачам в системе высшего образования, про-
шедшем 16 июня 2021 года под председательством 
Президента, ректорам вузов было поручено орга-
низовать при кафедрах научно-исследовательские 
центры, обеспечить их учебно-лабораторным обору-
дованием и создать условия для проведения исследо-
ваний на предприятиях. 

Сегодня в нашем институте ведут деятельность 
19 научных и инновационных центров, оказываю-

щих услуги в области обучения иностранным язы-
кам, подготовки и повышения квалификации, про-
ектирования зданий и сооружений, аккредитации 
лабораторий в сфере контроля качества строитель-
ных материалов, создания ИКТ-инкубационных и 
медиа центров, учебно-производственных комплек-
сов. В целях эффективной организации деятельности 
с использованием зарубежного опыта организованы 
14 предприятий спин-офф.  

Деятельность центров направлена на подготовку 
конкурентоспособных инженерных кадров для 
национального и международного рынков. Для целе-
вой подготовки специалистов строительной сферы 
международного уровня совместно с японской ком-
панией Willtec организован центр японского языка и 
японских технологий.  

НАУЧНОЕ  
РЕШЕНИЕ ПРОБЛЕМ 

Разработка новейших методов обеспечения сейс-
мической безопасности, повышение сейсмостойко-
сти зданий и сооружений, внедрение современной 
системы прогнозирования сильных землетрясений 
и подготовки к ним - актуальные задачи мирового 
масштаба.

Определены задачи: что сделано?

ИНТЕГРАЦИЯ НАУКИ ИНТЕГРАЦИЯ НАУКИ 
И ПРОИЗВОДСТВА: И ПРОИЗВОДСТВА: 

ИНВЕСТИЦИИ, ИННОВАЦИИ, ИНВЕСТИЦИИ, ИННОВАЦИИ, 
КОММЕРЦИАЛИЗАЦИЯКОММЕРЦИАЛИЗАЦИЯ

На видеоселекторном совещании по обсуждению приоритетных задач в социальных 
сферах, прошедшем 5 февраля текущего года под председательством Президента, 
было отмечено: несмотря на то, что за последние семь лет на науку и инновации 
направлено шесть триллионов сумов, это не работает должным образом.

За строкой постановления

ТЕХНОПАРК «ЧИРЧИК»  ТЕХНОПАРК «ЧИРЧИК»  
ПРЕЗЕНТУЕТ ШИРОКИЕ ВОЗМОЖНОСТИПРЕЗЕНТУЕТ ШИРОКИЕ ВОЗМОЖНОСТИ

Создание в городе Чирчике 
Ташкентской области химико-

индустриального технопарка  
в соответствии с постановлением 

Президента от 3 февраля  
2022-го стало важным шагом  

на пути повышения промышленного 
потенциала республики.  

В рамках четвертой международной 
промышленной выставки 

«ИННОПРОМ. Центральная  
Азия - 2024» группа потенциальных 
инвесторов посетила технопарк, где 

организаторами были презентованы 
его широкие возможности.

Выступая с приветственным словом к 
участникам, хоким города Чирчика Муроджон 
Абдурахимов рассказал предысторию созда-
ния объекта.

Первоначально идея возникла еще в 2018 
году, когда на неформальном саммите СНГ 
в декабре в Санкт-Петербурге обсуждались 
вопросы по расширению промышленной коо-
перации. Более детально разговор проводился 
16 июня 2021 года в рамках визита в Таш-
кент Раиса Татарстана Рустама Минниханова. 
Успешный опыт первого в России индустри-
ального парка «Химград», созданного в 2006 
году, был принят за основу.

И как следствие Президент Узбекистана 
подписал вышеупомянутое постановление  
«О мерах по созданию химико-индустриаль-
ного технопарка «Чирчик» в Ташкентской 
области» от 3 февраля 2022-го. А 23 марта  

того же года с участием Премьер-министра 
Республики Узбекистан Абдуллы Арипова и 
главы Татарстана Рустама Минниханова состо-
ялось торжественное открытие совместного 
предприятия, соучредителями которого высту-
пили АО «Узкимёсаноат» и АО «Химград» (РФ).

Что сделано за этот период? Подготовлены 
корпуса для производственных и администра-
тивных зданий, завершены работы по подклю-
чению к сетям электро-, газо- и водоснабже-
ния, канализации на общей площади 52 тысячи 
квадратных метров. Резидентами технопарка 
реализовано 14 проектов на 32 млн долларов и 
создано 450 рабочих мест. 

- На стадии завершения еще девять про-
ектов, где ведутся работы по подключению 
к инженерным коммуникациям, установке и 
доставке оборудования, - отметил директор 
дирекции технопарка «Чирчик» Жахонгир 

Абдурах манов. - До конца 2024 года после 
сдачи в эксплуатацию указанных объектов 
намечено создать 760 рабочих мест и освоить 
инвестиции в размере 50,6 млн долларов.

В результате производственной деятельно-
сти новых предприятий в текущем году будет 
обеспечен выпуск товарной продукции более 
чем на 500 млрд сумов, в том числе экспорт на 
10 млн долларов.

Если говорить о ближайшей перспективе, 
то в настоящее время ведутся переговоры  
с иностранными инвесторами об осуществле-
нии проектов еще на 110 млн долларов, кото-
рые намечено реализовать в 2025-2026 годах.  
В целом инвестиционный портфель технопарка 
достигнет 240 млн долларов, будет создано 
2050 рабочих мест.

Народный поэт Узбекистана Мухаммад 
Юсуф (Мухаммаджон Юсупов) родился  
26 апреля 1954 года в кишлаке Ковунчи Марха-
матского района Андижанской области. Еще в 
средней школе он отличался незаурядными спо-
собностями и учился на отлично. Затем посту-
пил в Республиканский институт русского 
языка и литературы (ныне - Узбекский государ-
ственный университет мировых языков). 

Первое стихотворение поэта было опуб-
ликовано в 1976 году в газете «Литература и 
искусство Узбекистана». Именно по совету 
редактора данной газеты, народного писателя 
Узбекистана Тохира Малика и был выбран 
псевдоним Мухаммад Юсуф.  И лишь спустя 
девять лет в 1985 году появился первый поэти-
ческий сборник «Знакомые тополя».

Уже в студенческие годы о нем загово-
рили как о талантливом поэте, который умел 
находить неповторимые и запоминающиеся 
образы, глубоко и своеобразно обыгрывать в 
художественной форме, казалось бы, обычные 
события и явления жизни. 

По окончании учебы Мухаммад Юсуф рабо-
тал редактором в Обществе книголюбов, кор-
респондентом газет «Вечерний Ташкент» и 
«Голос Узбекистана», редактором в издатель-
стве литературы и искусства имени Гафура 
Гуляма, заместителем главного редактора 
Национального информационного агентства 
Узбекистана, заведующим отделом журнала 
«Тафаккур».

Мухаммаду Юсуфу повезло встретиться с 
Эркином Вахидовым, который сразу заметил в 

нем удивительный поэтический талант и ока-
зал содействие в его раскрытии. Еще одним 
его другом и наставником был Абдулла Ори-
пов. Эти два выдающихся поэта существенно 
повлияли на талант Мухаммада Юсуфа. Более 
того, в их творчестве можно видеть взаимо-
влияние и взаимообогащение в темах, сюже-
тах, образах, мелодике стиха.

В 1996 году Мухаммад Юсуф становится 
членом Союза писателей Узбекистана. Сна-
чала он литературный консультант, а с 1997-го 
и до конца жизни - заместитель председателя 
Союза писателей Республики Узбекистан. 

В 1998 году Мухаммаду Юсуфу было при-
своено почетное звание «Народный поэт Узбе-
кистана». За свою жизнь он подарил читателям 
более десяти сборников стихов, среди кото-
рых «Убедительная просьба», «Колыбельные 
матушки Халимы», «Корабль любви». Его 
последние работы включены в сборник «Сочи-
нение», выпущенный в 2001 году. Еще один - 
«Любовь поэта» - издан благодаря стараниям 
его родных в 2013-м. Помимо собственного 
творчества, он также оставил след в переводче-
ской деятельности.

Во многих стихотворениях Мухаммада 
Юсуфа чувствуется неизмеримая любовь к 
Родине. Конечно, нет поэта, который бы не 
писал о ней.  Но М. Юсуф воспевал Родину 
по-своему: «Моя Родина - это моя мать. Нет 
на свете никого и ничего прекраснее и милее. 
Никто как мать не умеет прощать, никто как 
мать не умеет любить… Мать всегда прощает 
нам все. Даже тогда, когда мы обманываем ее, 
чтобы в чем-то не обидеть… Она все понимает, 
все прощает, все чувствует …».

К 70-летию со дня рождения Мухаммада Юсуфа

ЕГО СТИХИ ЕГО СТИХИ 
БУДУТ ЖИТЬ БУДУТ ЖИТЬ 
ВЕЧНОВЕЧНО
Расцвет таланта одного Расцвет таланта одного 
из наиболее одаренных из наиболее одаренных 
узбекских поэтов конца узбекских поэтов конца 
ХХ - начала XXI века ХХ - начала XXI века 
Мухаммада Юсуфа Мухаммада Юсуфа 
пришелся на период пришелся на период 
становления независимого становления независимого 
Узбекистана.Узбекистана.

(Окончание  
на 2-й стр.)

(Окончание  
на 2-й стр.)

Общение - ключевой компо-
нент любого общества, а язык - 
важный аспект данного процесса. 
По мере его развития разные 
культурные сообщества объеди-
няли коллективное понимание 
посредством звуков. Со временем 
эти звуки и их подразумеваемые 
значения стали обычным явле-
нием и сформировали матрицу 
обмена информацией. 

В современном обществе иден-
тичность личности сильно зави-

сит от целого ряда факторов, 
включая этническую принад-
лежность, пол, географическое 
положение, религию и, конечно, 
язык. Его знание автоматически 
позволяет идентифицировать себя 
с говорящими на нем. Язык - исто-
рия общности людей, их миро-
воззрение, интеллектуальный и 
духовный результат нескольких 
тысячелетий эволюции каждого 
этноса. Без него, без самобыт-
ных традиций нет и народа. Это 

важнейшее средство общения и 
познания мира, передачи опыта из 
поколения в поколение.  

С давних пор наши предки 
владели многими языками, 
внесли огромный вклад в раз-
витие мировой науки и обра-
зования. Вместе с тем ценили 
и собственную идентичность. 
Пример тому - Абу Наср Фараби, 
Абу Райхан Беруни, Абу Али ибн 
Сино, Бурхануддин аль-Марги-
нани и многие другие ученые 
периодов Восточного Ренессанса 
и Темуридов. Их дело продол-
жают современники, работаю-
щие с родным языком, помогая 
обогащать и изучать его. И дан-
ный труд невозможно переоце-
нить. Ведь с развитием техноло-
гий и в условиях глобализации 
число живых языков стреми-
тельно сокращается. Например, 
по данным Атласа языков мира, 
находящихся под угрозой исчез-
новения, ЮНЕСКО, в настоящее 
время в Европе есть угроза исчез-
новения примерно 50 языков.

Проекты и свершения

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЯЗЫК: 
КАК СТРОИТСЯ УДОБНОЕ, ДОСТУПНОЕ 

И УВЛЕКАТЕЛЬНОЕ ОБУЧЕНИЕ

Узбекский язык, один из древних и богатых языков мира,  
является для нашего народа символом национального самосознания  
и государственной независимости, огромной духовной ценностью.

Шавкат Мирзиёев,
Президент Республики Узбекистан.

Сабина Алимова. 
«Правда Востока».

Огромное внимание в стране уделяется развитию 
культуры и сохранению жемчужин нашего наследия.  
Об этом свидетельствуют меры, принимаемые 
руководством Узбекистана, в том числе законы,  
указы, постановления, направленные на развитие  
и популяризацию государственного языка. По инициативе 
Президента страны осуществляется поддержка писателей  
и поэтов, переводчиков и литературоведов, активизация 
их работы. Реализуются и проекты, нацеленные  
на вовлечение населения в данный процесс.  
Так, на телеканале Dunyo bo'ylab состоялся запуск 
передачи «Экспресс-методика. Изучение узбекского языка». 

(Окончание  
на 4-й стр.)

(Окончание  
на 3-й стр.)
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Профессорами и преподавателями 
нашего института ведется системная 
работа и в этом направлении. В целях 
подготовки квалифицированных, кре-
ативных, отвечающих всем требова-
ниям инновационного развития кадров 
из средств Инновационного фонда вуза 
на организацию унитарного предприя-
тия FerPI hitech engineer, строительно- 
опытной лаборатории, геолаборатории, 
а также Научно-исследовательского 
центра геотопографического проектиро-
вания выделено 844 млн сумов. Сегодня 
вышеназванным предприятием нала-
жена экосистема научного решения 
актуальных проблем. Здесь создано 51 
рабочее место, ведут деятельность 25 
профессоров и преподавателей, десять 
докторантов, четыре магистра и 12 сту-
дентов. Исследовательской работой 
заняты свыше 35 магистров и докторан-
тов. В строительно-опытной лаборато-
рии студенты проводят эксперименты по 
десяткам научных направлений.

Для учебно-научной лаборатории по 
оценке сейсмостойкости конструкций 

зданий и сооружений составлен список 
оборудования 33 наименований. При-
нято решение о разработке более 50 
лабораторных практик и внедрении их 
в учебный процесс. Это повысит эффек-
тивность результатов экспериментов по 
оценке сейсмостойкости зданий и соо-
ружений, а также обеспечит их безопас-
ность.  

БОЛЬШАЯ РАБОТА 
МИКРОГЭС 

Одним из перспективных субъектов 
является центр FerPI GidroProj. В 2021 
году данное учреждение спроектировало 
строительство микроГЭС на Южно-Фер-
ганском канале, протекающем по тер-
ритории Мархаматского района Анди-
жанской области. Ответственность за 
реализацию проекта стоимостью мил-
лиард сумов взяло на себя предприятие 
спин-офф FarPI-INNO. Первый в Узбе-

кистане образец микроГЭС мощностью  
50 кВт экологически чистой электроэнер-
гии построен и запущен на территории 
СГМ «Рохат» Мархаматского района. 
Сегодня гидроэлектростанция обеспечи-
вает элект ричеством 240 домов махалли. 

Центром разработан проект строи-
тельства микроГЭС 200 кВт «Кува-1», с 
запуском которой в год будет произве-
дено 43 200 кВт/ч электроэнергии. 

В Алтыарыкском районе за счет 
малайзийских инвестиций начата реали-
зация проекта по строительству микро-
ГЭС мощностью 150 кВт/ч. Также разра-
ботан проект строительства каскада ГЭС 
из шести гидроэлектростанций на реке 
Сох, протекающей через Узбекистанский 
район. Благодаря проекту, стоимость 
которого составляет 6,2 млрд сумов, 
будет произведено 345 600 кВт/ч элект-
роэнергии в год. Предлагается создать 
каскад из восьми ГЭС на реке Сох, про-

текающей по территории одноименного 
района. 

Одобрена заявка центра на участие 
в проекте по разработке и внедрению 
малых гидроэнергетических систем в 
Центральной Азии в рамках между-
народного гранта Евросоюза. Проект 
стоимостью 4,5 млн евро направлен 
на внедрение автоматических систем 
управления в действующие ГЭС стран 
Центральноазиатского региона. Ферган-
ский политехнический институт явля-
ется его координатором по ЦА.  

СОТРУДНИЧЕСТВО 
С ЗАРУБЕЖНЫМИ 
ПРЕДПРИЯТИЯМИ 

В целях широкого внедрения источ-
ников возобновляемой энергии, развития 
зеленой энергетики планируется созда-
ние совместного центра с Северо-Китай-
ским технологическим университетом. 
Здесь студенты ФерПИ из энергетиче-
ского факультета получают знания и 

навыки на основе международных 
стандартов, изучают зарубежный опыт.  
В результате двусторонних переговоров 
на проекты, разработанные профессо-
рами и преподавателями, а также студен-
тами нашего института, китайский вуз 
намерен выделить в год около миллиона 
юаней инвестиций. Это обеспечивает 
участие ученых института в проектах 
международного масштаба.  

ФерПИ планирует открыть в сотруд-
ничестве с Белорусским национальным 
техническим университетом и создан-
ным при данном вузе Политехническим 
научно-технологическим парком техно-
парк по созданию и производству высо-
котехнологичных имплантов и эндопро-
тезов.   

ПРАКТИКА, 
ИССЛЕДОВАНИЕ, 

ПРИБЫЛЬ 
Институт выполнил работы по орга-

низации научно-исследовательского 

учебно-производственного комплекса 
и оснащению его материально-техни-
ческой базы, ремонту действующих 
учебных лабораторий и созданию совре-
менных. В 2021/2022 учебном году при 
факультете механики и машиностроения 
организован научно-исследовательский 
учебно-производственный комплекс, где 
функционируют несколько центров по 
разным направлениям.  

В центрах комплекса провели науч-
ные изыскания свыше 40 докторантов и 
независимых исследователей, более 20 
магистров. Успешно защитили научные 
диссертации доктор технических наук, 
три доктора философии по техническим 
наукам. Порядка 240 студентов бака-
лавриата проходят производственную и 
квалификационную практику. По резуль-
татам научных разработок исследовате-
лей получено не менее 20 свидетельств 
открытого программного обеспечения.   

УП «FerPI mech-techno», учредителем 
которого является Ферганский политех-
нический институт, проводятся научные 
исследования в сфере определения про-
блем в деятельности крупных промыш-
ленных предприятий; внедрения инно-
вационных технологий в производстве 
деталей, а также металлической продук-
ции. Создана возможность изготовления 
технологически сложных машинострои-
тельных деталей 28 наименований.    

Ведется последовательная работа по 
устранению проблем, возникающих при 
обработке нанотехнологических деталей 
и со сложной поверхностью; сокращению 
внедрения на отечественных предприя-
тиях импортной металлопродукции; ока-
занию содействия субъектам предпри-
нимательства в решении проблем при 
проектировании.  

Интеграция науки и производства дает 
ожидаемые результаты. Важно не только 
быть информированным в области новых 
передовых разработок, но и изучать их.  
Для этого необходимо создание большой 
платформы. Ферганский политехниче-
ский институт успешно справляется со 
своими обязанностями в данном направ-
лении.

ИНТЕГРАЦИЯ НАУКИ И ПРОИЗВОДСТВА: ИНТЕГРАЦИЯ НАУКИ И ПРОИЗВОДСТВА: 
ИНВЕСТИЦИИ, ИННОВАЦИИ, КОММЕРЦИАЛИЗАЦИЯИНВЕСТИЦИИ, ИННОВАЦИИ, КОММЕРЦИАЛИЗАЦИЯ

Уктам Саломов.
Профессор, доктор технических наук.

Как отметили эксперты, учитывая стремительный рост цифровиза-
ции и становление цифровой экономики, Узбекистан стал первой стра-
ной для проведения ряда профильных мероприятий, нацеленных на 
коммерческий бизнес. 

В ходе конференции гостям представили передовые продукты и 
решения по таким направлениям, как интеллектуальные устройства, 
оптические и IP-сети, системы хранения данных и для удаленной связи, 
«умные» и безопасные кампусы для розничной торговли, здравоохра-
нения, туризма и многое другое. Учитывая, что среди участников были 
представители сферы образования, применение данных технологий про-
демонстрировали на основе практических примеров создания «умных» 
университетов и школ. 

- Мы представили инновационные сервисные и цифровые плат-
формы, запущенные с целью облегчения ведения бизнеса, мони-
торинга логистики товаров, доступа к маркетинговым ресурсам и 
образовательным материалам, - говорит советник по ИКТ-решениям 
представительства Huawei в Узбекистане Решат Болтаев. - Приглашаем 
партнеров к сотрудничеству для совместного осуществления цифро-
вой и интеллектуальной трансформации малых предприятий с помо-
щью востребованных на рынке продуктов, IT-инструментов и надеж-
ных систем по организации бизнеса.

В рамках конференции участники получили ответы на интересую-
щие вопросы.

Сергей Михайлов.
Фото Рашида Галиева.

Конференция

ЦИФРОВЫЕ РЕШЕНИЯ 
ДЛЯ БИЗНЕСА

В столице состоялась конференция Central Asia 
Commercial Roadshow, организованная компанией 

Huawei. Участие в мероприятии приняли представители 
государственных организаций, работники образования 

и здравоохранения, частного бизнеса в IT-сфере, 
розничной торговли и туристической отрасли.

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

В результате осуществления проектов 
на первой производственной площадке тех-
нопарка на территории 12,2 га построены 
помещения общей площадью 62 тысячи 
квадратных метров, на второй (5,6 га) - вве-
дены в строй объекты на 22,5 тысячи кв. м.

Наряду с этим, согласно поручениям 
Президента, сформирован инвестицион-
ный портфель по осуществлению в техно-
парке 41 проекта на общую сумму 1,5 млрд 
долларов. Готовится выделение на террито-
рии Ташкентской области дополнительно 
75 гектаров для этих целей.

Как отметил исполнительный дирек-
тор Ассоциации индустриальных техно-
парков России Денис Журавский, пред-
ставители АО «Химград» задали тренд 
сотрудничества между дружественными 
государствами в развитии производствен-
ной кооперации. С 2024 года создан набор 
инструментов государственной поддержки 
подобных инициатив. Вместе с тем речь 
ведется не о релокации российских произ-
водств, а о расширении и создании новых 
мощностей. Это интересный опыт создания 
на старой базе новых производств при уча-
стии промышленников обеих стран. При-
мер Татарстана вдохновил на контакты с 
коллегами из Узбекистана и деловые круги 
Башкортостана, других субъектов Россий-
ской Федерации.

Представитель Министерства инве-
стиций, промышленности и торговли РУз 
Мадиёр Рахимов представил для участни-
ков мероприятия детальную презентацию 
экономического потенциала Узбекистана.

Отмечено, что внешнеторговый оборот 
нашей страны вырос с 26,6 млрд долларов 
в 2017 году до 62,6 млрд в 2023-м. При этом 
объем промышленного производства уве-
личился с 28,9 млрд до 55,9 млрд, а уровень 
инфляции сократился с 14,4 процента в 
2017-м до 8,8 - в 2023-м.

Названы пять основных причин инве-
стировать в Узбекистан. Первая - это кон-
курентоспособный человеческий капитал. 
Вторая - благоприятный деловой климат: 
преимущества при открытии бизнеса и 
комфортные условия проживания. Третья 
- необратимые реформы и стратегическое 
развитие. Четвертая - доступность местных 

и региональных рынков. И пятая - развива-
ющаяся инфраструктура и богатые природ-
ные ресурсы.  

Перечислены и шесть ключевых положе-
ний Стратегии «Узбекистан - 2030». Во-пер-
вых, это доведение объема ВВП до 160 
млрд долларов и доходов на душу населе-
ния до четырех тысяч долларов. Во-вторых, 
обеспечение к 2030 году уровня инфляции  

5-6 процентов. В-третьих, доведение объема 
рынка ценных бумаг в свободном обраще-
нии до восьми млрд долларов. В-четвертых, 
освоение 250 млрд долларов инвестиций 
в стране. В-пятых, обеспечение роста объ-
ема инвестиций, ежегодно вкладываемых 
в основной капитал, в среднем на семь про-
центов. И наконец, в-шестых, реализация 
более 500 стратегически значимых техно-
логических и инфраструктурных проектов.

- Важной преференцией действующим 
и потенциальным инвесторам технопарка 
«Чирчик» является поставка на льготных 
условиях и в сжатые сроки качественного 
сырья со стороны АО «Узкимёсаноат», - 
отметил в своем выступлении генеральный 
директор АО «Химград» Айрат Гизатул-
лин. - Это позволило успешно реализовать 
14 проектов в химической сфере на 32 млн 

долларов, организовать экспорт химиче-
ской продукции в соседние Казахстан, 
Кыргызстан и Таджикистан. 

В 2023 году открылась площадка для 
развития химических производств в Джи-
заке: переработка полимеров на базе Джи-
закского пластмассового завода. При этом 
если в Чирчике аренда квадратного метра 
территории технопарка составляет три дол-

лара, то в Джизаке установлена цена вдвое 
меньше.

Было подчеркнуто, что, кроме Чирчика 
и Джизака, рассматриваются варианты по 
открытию технопарков в Бухаре и Навои.

В завершение была организована экс-
курсия для инвесторов по объектам тех-
нопарка с показом возможностей уже 
работающих производств. Важно, что 
действующие резиденты сами рассказали 
истории успеха, поделились опытом с 
потенциальными инвесторами.

На полях мероприятия удалось побесе-
довать с гостем из Румынии, генеральным 
директором предприятия GreyStar Real 
Estate Partners Калином Антоном.

- Мы занимаемся проектированием, 
строительством под ключ промышлен-
ных, логистических, фармацевтических 

объектов, холодильно-морозильных скла-
дов для объектов пищевой промышленно-
сти, - говорит он. - Работали в Казахстане, 
теперь открыли представительство в Узбе-
кистане. Будем содействовать инвесторам 
в освоении технологических площадок в 
технопарках в Чирчике и Джизаке. Первые 
впечатления хорошие. Не сомневаюсь, что 
при подобной поддержке государства про-
мышленники с большим желанием будут 
вкладываться в вашу страну.

Как выяснилось, положительные эмо-
ции получили от поездки в промышленный 
город Чирчик и гости из Казахстана.

- В свое время наши республики имели 
схожие проблемы с использованием про-
мышленных объектов, - говорит молодой 
бизнесмен из Алматы Али Назарбаев. 
- Показательно, что в Узбекистане на тер-
ритории старых промпредприятий сумели 
создать новые, такие как технопарк «Чир-
чик», построенный на базе НПО по произ-
водству редких металлов и твердых спла-
вов АО «Алмалыкский ГМК», и цеха по 
производству металлического натрия АО 
«Максам-Чирчик». Удалось обменяться 
мнениями с коллегами, обсудить вопросы 
развития бизнеса. Пригласили узбекских 
предпринимателей в Казахстан. В послед-
ние годы сотрудничество между нашими 
странами вышло на качественно новый 
уровень благодаря личным доверительным 
отношениям глав государств. Это показал и 
последний визит в Узбекистан Президента 
Республики Казахстан Касым-Жомарта 
Токаева, во время которого были подпи-
саны соглашения на восемь миллиардов 
долларов.

Вне всякого сомнения, среди меропри-
ятий четвертой международной промыш-
ленной выставки «ИННОПРОМ. Централь-
ная Азия - 2024» поездка в Чирчик для 
ознакомления с деятельностью отечествен-
ного технопарка придаст новый импульс 
дальнейшему развитию Узбекистана, про-
мышленной кооперации как стран Цент-
ральной Азии, так и СНГ в целом.

Аблай Камалов.
«Правда Востока».

При содействии информационной 
службы АО «Узкимёсаноат».

Фото из архива 
информационной службы.

ТЕХНОПАРК «ЧИРЧИК»  ТЕХНОПАРК «ЧИРЧИК»  
ПРЕЗЕНТУЕТ ШИРОКИЕ ПРЕЗЕНТУЕТ ШИРОКИЕ 

ВОЗМОЖНОСТИВОЗМОЖНОСТИ

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)
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Акмал Саидов.
Академик.

Ученый приводит четыре 
этапа функционирования массо-
вой информации. В данном кон-
тексте следует отметить, что в 
истории развития цивилизации 
произошли четыре информаци-
онные революции, представляю-
щие собой этапы преобразований 
общественных отношений из-за 
кардинальных изменений в сфере 
обработки информации, связан-
ной, в частности, с изобретением:

 письменности, давшей воз-
можность передавать знания от 
поколения к поколению;

 книгопечатания, которое 
кардинально изменило индустри-
альное общество, культуру, орга-
низацию всякой деятельности;

 электричества, благодаря 
которому появились телеграф, 
телефон и радио, позволяющие 
оперативно передавать и накап-
ливать информацию в любом 
объеме;

 микропроцессорной техно-
логии и персонального компь-
ютера (70-е годы XX века), на 
микропроцессорах и интеграль-
ных схемах которых создаются 
компьютерные сети и системы 
передачи данных.

Автор книги подчеркивает: 
исследований массовой комму-
никации было много, но до сих 
пор большинство проводилось 
в ограниченном плане и посвя-
щалось в основном третьему и 
четвертому этапам функциониро-
вания массовой информации, то 
есть процессу непосредственного 
ее создания и взаимодействия 

с аудиторией. Первый и второй 
этапы подразумевают восприя-
тие массовой информации, и ее 
внутренняя, зачастую неосоз-
нанная переработка личностью 
часто остается нерассмотренной. 
Исходя из этого раскрывается 
тематика книги, основывающа-
яся на фундаментальных поло-
жениях трех известных ученых: 
Пола Маклина (теория триединой 
модели мозга), Ноама Хомского 
(взаимосвязь мышления и языка) 
и Герберта Маклюэна (канальное 
воздействие медиа на восприятие 
информации). 

Книга интересна прежде всего 
тем, что в основу информацион-
ных процессов автор ставит чело-
века и через его призму анализи-
рует и оценивает информацию. 
Автор связывает информацию, с 
одной стороны, с явлениями и про-
цессами планетарного масштаба и 
самой природой, а с другой - с чело-
веком и его внутренним миром, 
который не меньше космоса.  

Можно согласиться с выводом 
ученого о том, что в информаци-
онную эпоху заметно преобразо-
вались науки о языке и информа-
ции, биогенетика, молекулярная 
биология, биоэтика. Именно новая 
трактовка информации привела 
к началу информационной эпохи. 
Альберт Эйнштейн, Уоррен Уивер, 
Норберт Винер, Уильям Эшби, 
Клод Шеннон сделали возможным 
новое понимание информации и, 
как следствие, создали киберне-
тику, открывшую информацион-
ный мир. Так появился и интернет. 

Следует отметить 
наблюдающуюся сегодня 
трансформацию  
мирового сообщества  
от постиндустриальной 
к информационной фазе 
развития. Важнейшей 
движущей силой 
этих процессов стали 
информатизация 
и цифровизация: 
глубокое проникновение 

информационных, 
телекоммуникационных  
и цифровых технологий  
во все сферы жизни  
и деятельности человека.

Так, новые цифровые техно-
логии стимулируют информаци-
онную революцию. Во-первых, 
происходит глубокая интеграция 
данных, голоса и видео как в гло-
бальных, так и в национальных 
сетях, а также распространение 
широкополосных радиоканалов. 
Во-вторых, наблюдается дина-
мичное увеличение пропускной 
способности оптических линий 
связи до нескольких тысяч гигабит 
в секунду. В-третьих, плотность 
хранения данных становится 
больше; заметно увеличились 
интеграция и совместное исполь-
зование кремниевых микросхем, 
био- и нанотехнологий с возмож-
ным применением квантовых 
вычислений. 

Информационная революция 
порождает и новые бизнес-модели, 
которые существенно трансфор-
мируют деловой и финансовый 
мир. Многие из них основываются 
на той или иной форме электрон-
ной торговли. Большая же часть 
деловой активности сегодня скон-
центрирована в географических 
кластерах: Северная Америка, 
Европа, отдельные части Азиат-
ско-Тихоокеанского региона. Фор-
мируются новые виды коммер-
ческой деятельности в отраслях 
промышленности знаний, что вле-
чет перемещение капитала в новые 
области, более подходящие для 
информационной работы, нежели 
для промышленного производ-
ства.   

Активно формируется глобаль-
ная сетевая информационная эко-
номика (Networks Economy), воз-
никают новые формы занятости, 
более гибкие, распределенные во 
времени и пространстве графики 
и режим работы. Между работо-
дателями и работниками устанав-
ливаются виртуальные (дистан-

ционные) взаимоотношения по 
выполнению индивидуальных или 
групповых заданий. Информаци-
онная революция, в том числе в 
бизнесе, социальных и политиче-
ских сферах, существенно влияет 
на политическую власть, транс-
формирует характер межлич-
ностных отношений, механизмы 
управления обществом и создает 
новых политических игроков на 
внутринациональных, межнацио-
нальных и наднациональных 
уровнях.

Некоторые традиционные меха-
низмы управления обществом 
(например, налогообложение и 
лицензирование) становятся все 
менее эффективными и более проб-
лематичными, поскольку инфор-
мационная революция позволяет 
действовать игрокам рынка вне 
досягаемости национальных пра-
вительств. В то же время эти тех-
нологии создают новые способы 
и возможности взаимодействия 
на основе интернет-технологий 
между гражданами и их избран-
ными представителями; между 
бизнес-сообществом и госорга-
нами; среди самих граждан. В 
данном контексте особое значе-
ние приобретают разделы книги, 
посвященные понятиям и видам 
массовых коммуникаций. Особую 
ценность представляют изложен-
ные модели массовых коммуника-
ций. 

Следует отметить, что 
сегодня цифровизация, 
пришедшая на смену 
информатизации  
и компьютеризации, 
формирует уже целостные 
технологические среды 
обитания (экосистемы  
и платформы), в рамках 
которых пользователь 
может создавать для себя 
нужное ему дружественное 
окружение (технологическое, 
инструментальное, 
документальное, 
партнерское) с тем, чтобы 

решать уже целые классы 
задач. Развитие глобальной 
сети интернет создает 
новую виртуальную среду 
обитания цивилизации.  
Все это приводит к тому, 
что трансформируется сама 
структура современного 
общества, свободного 
от национальных 
границ. Во всех сферах 
деятельности появились 
новые функциональные 
структуры, в основе 
которых лежит сеть. 

Словом, можно констатировать, 
что мы живем в качественно новой 
стадии современной эпохи пере-
мен, когда в результате цифровой 
революции происходит постепен-
ная замена интеллектуального 
труда цифровыми технологиями,  

а человеческого интеллекта - 
искусственным. Идет интенсивное 
внедрение технологических опе-
раций, которые человек не может 
выполнить без компьютера. 

Цифровые технологии посте-
пенно уничтожают автономность 
индивида, способствуют формиро-
ванию жесткого организационно 
производственного механизма, в 
котором он утрачивает реальную 
свободу выбора. Возникает силь-
ная зависимость общества от циф-
ровых платформ и их создателей. 
Новый цифровой мир вместе с тем 
оказывает мощное психологиче-
ское давление на личность. 

В этих условиях возможны 
разные траектории дальнейшего 
социогуманитарного развития: 
либо искусственный интеллект 
и информационные технологии 
станут эффективными «слугами» 

общества, повышающими каче-
ство жизни человека и степень 
его свободы, либо их создатели 
превратятся в жестоких «хозяев», 
лишающих человека автономно-
сти и права на реальный выбор.

Сегодня в числе явных вызо-
вов и угроз цифровизации можно 
выделить следующие проблемы:   

во-первых, обеспечение прав 
человека в цифровом мире, сохран-
ность цифровых данных пользова-
теля;

во-вторых, информационно- 
техническое воздействие на 
информационную инфраструк-
туру, рост масштабов киберпре-
ступности;

в-третьих, отставание от веду-
щих государств в развитии инфор-
мационных технологий, зависи-
мость социально-экономического 
развития от экспортной политики 
зарубежных стран.

К возможным отрицательным 
последствиям цифровизации для 
экономики и общества можно 
отнести сокращение общего по 
стране количества рабочих мест; 
появление недобросовестных 
пользователей новых услуг; циф-
ровое мошенничество; пиратство 
и распространение вредонос-
ного контента; несовершенство, 
неподготовленность нормативно- 
правовой базы, сопровождаю-
щей и обеспечивающей проте-
кание процессов цифровизации; 
несанкционированное исполь-
зование чужой информации 
с использованием сторонних 
ресурсов.

Одновременно эти процессы 
существенно влияют и на взаи-
моотношения по линии «человек -  
природа». В данном контексте 
интересны выводы автора, пред-
ложенные в заключительной главе 
книги на основе анализа взаи-
моотношений сознания, знания 
и разума. В отличие от древне-
греческого философа Протагора, 
считавшего, что «человек есть 
мера всех вещей», и принимая во 
внимание поражение природы 
от агрессии человека, Ф. Муми-
нов предлагает изменить данную 
коренную парадигму и считать 
мерой всех вещей природу, а не 
человека. Словом, выдвигается 
формула «Природа - мера всех 
вещей».

С интересом ожидаем последу-
ющих трудов автора...

ИНФОРМАЦИЯ И МАССОВАЯ КОММУНИКАЦИЯ -  ИНФОРМАЦИЯ И МАССОВАЯ КОММУНИКАЦИЯ -  
ВАЛЮТА ВЛАСТИ XXI ВЕКАВАЛЮТА ВЛАСТИ XXI ВЕКА

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

В нашей республике вместе с полным отобра-
жением всей красоты родного языка создаются 
широкие возможности и для его научного иссле-
дования. Практическая работа в сфере поднята 
на новый уровень. Это подтверждают принятые 
нормативно-правовые акты по кардинальному 
повышению роли и авторитета узбекского языка 
как государственного. Например, приняты указы 
главы государства «О мерах по кардинальному 
повышению роли и авторитета узбекского языка 
в качестве государственного языка» от 21 октя-
бря 2019-го и «О мерах по дальнейшему разви-
тию узбекского языка и совершенствованию язы-
ковой политики в стране» от 20 октября 2020-го.  
Логическим продолжением стало принятие  
10 апреля 2020-го Закона Республики Узбекистан  
«Об установлении Дня праздника узбекского 
языка». В результате он обрел высокий статус, став 
настоящим символом самосознания и независимо-
сти народа, его бесценным духовным богатством, 
имеющим важное значение в общественно-поли-
тическом и духовно- просветительском развитии. 

Сегодня узбекский активно используется во 
всех сферах жизни: государственном и обще-
ственном управлении, науке, образовании и 
воспитании, медицине, культуре и искусстве, 
громко звучит с высокой трибуны Организации 
Объединенных Наций, на крупных политических 
саммитах и встречах, способствуя продвижению 
мира, дружбы и сотрудничества. Заметен тренд 
на его изучение и за рубежом. В вузах по всему 
миру открываются специальные отделения, где 
студенты знакомятся с красотой как узбекского 
языка, так и нашей страны, ее историей. 

Политика многонационального Узбекистана 
исходит из того, что обеспечение единства и куль-
турно-языковой целостности общества - необхо-
димость. Ведь слово образно говоря - это центр 
всех деяний. Высокая культура устной и пись-
менной речи - обязательное условие успешной 
деятельности человека в цивилизованном мире. 
Развитие современного общества, усложнение 
социально-экономических отношений требуют 
разработки и выполнения экономических, соци-
альных, образовательных программ, в том числе 
и по поддержке родного языка.   

«Наше отношение к государственному языку 
мы должны рассматривать как отношение к 
нашей независимости, преданность и уважение к 
нему - как преданность и уважение к Родине. Это 
должно стать правилом нашей жизни. И каждый 
из нас должен начать эту благородную работу 
с себя, своей семьи и коллектива», - подчеркнул 
Президент Шавкат Мирзиёев 21 октября 2019 года 
в рамках торжественного собрания, посвящен-
ного тридцатилетию придания узбекскому языку 
статуса государственного. 

В этом плане особое значение имеет запуск 
передачи «Экспресс-методика. Изучение узбек-
ского языка» на телеканале Dunyo bo'ylab, начав-
шей выходить в эфир с 13 апреля текущего года. 

- У проекта очень важная и масштабная цель -  
обучение всех желающих, в том числе и приез-

жих, основам государственного языка в доступ-
ной, легкой и понятной форме, - говорит заме-
ститель директора телеканала Dunyo bo'ylab 
Елена Мирзаева. - Определенная часть населения 
владеет только разговорным узбекским, то есть 
несколько миллионов понимают его, но не умеют 
свободно изъясняться. И это становится барье-
ром не только для социализации, но и выступает 
реальным препятствием на пути познания чело-
веком культуры Узбекистана, его литературного, 
театрального, музыкально-исполнительского и 
других искусств. При этом в семействе Нацио-
нальной телерадиокомпании Узбекистана есть 
канал Foreign Languages («Иностранные языки»), 
и мы заметили, что люди с удовольствием изу-
чают предмет посредством телевидения. Так и 
родилась идея создать передачу «Экспресс-мето-
дика. Изучение узбекского языка». 

Программа рассчитана на 80 уроков продол-
жительностью от 10 до 15 минут. Важно отме-
тить, что в ее основу легла методика, разра-
ботанная онлайн-платформой «IZI Узбекский 
язык» совместно с самой крупной в республике 
онлайн-школой узбекского языка Uzbek-online. 
Посыл инициативы полностью созвучен с направ-
лением, в котором движется страна. 

Так, Президент страны отмечал: «Мы все 
хорошо понимаем, что перед нами стоят важные 
и ответственные задачи по дальнейшему разви-
тию узбекского языка, еще большему повышению 
его роли и авторитета как государственного 
языка… Необходимо мобилизовать все усилия для 

повышения интереса к узбекскому языку у всех 
граждан нашей Родины и в этих целях широко 
использовать разные виды стимулирования».   

- В основе обучения - все необходимые эле-
менты: теория, практика и, конечно, неодно-
кратное повторение, - продолжает Е. Мирзаева. - 
Помимо этого, упражнения и слова озвучиваются 
носителем государственного языка, преподавате-
лем Ириной Зеленовой. То есть зритель не только 
видит, но и имеет возможность несколько раз про-
слушать примеры звучания определенных звуков. 
Разработчики данной методики изучили опыт 
иностранных специалистов, подходы к препода-
ванию не только узбекского, но и других языков. 
Передача строится по принципу «от простого -  
к сложному», где первые уроки посвящены запоми-
нанию легких слов и конструкций, а затем с ними 
составляются целые предложения. Постепенно 
идет процесс накопления словарного запаса -  
более тысячи слов. Незнакомых терминов зри-
тель не встретит. Все упражнения максимально 
понятны и охватывают только объясненный ранее 
материал. 

Программа выходит в эфир три раза в неделю -  
по вторникам, четвергам и субботам в 17.45. 
Предусмотрен и повтор уроков в 11.00 по поне-
дельникам, средам и пятницам для тех, кому 
удобнее заниматься с утра. У нее свежий и инте-
ресный формат диалога: это не просто лекция о 
грамматике и правилах, а настоящий урок, где 
эксперт объясняет тему ученику, представляю-
щему собой аудиторию. И он задает уточняющие 

вопросы с точки зрения человека, не владеющего 
узбекским языком, вместе со зрителем произно-
сит за педагогом новые для себя звуки и прогова-
ривает слова. 

- Основным отличием и особым плюсом мето-
дики выступает то, что в рамках образователь-
ного процесса ученик не зависит от педагога, а 
самостоятельно выбирает место и время заня-
тий на платформе, - поделился автор методики, 
на которой строятся уроки, основатель IZI Study 
Дмитрий Онучин. - Каждое занятие охватывает 
лексику, грамматику, пополняет запас наиболее 
употребляемых слов. И что самое главное - дела-
ется это постепенно: на пользователя не обруши-
вается целый поток незнакомых конструкций, ему 
не приходится пытаться разом запомнить всю 
орфографию языка. С целью достижения макси-
мальной эффективности обучения мы сосредота-
чиваемся на наиболее часто используемых фразах 
и предложениях.  

Интересно и то, что экскурс в мир изучения 
языка не заканчивается 80 уроками. Желающие, 
которым придется по душе разработанная экс-
пертами методика, смогут продолжить занятия в 
формате онлайн. 

- Платформа «IZI Узбекский язык» открылась 
недавно - в марте 2024 года, - говорит Д. Онучин. -  
Ожидаем, что передача на телеканале Dunyo 
bo'ylab заинтересует людей в изучении государ-
ственного языка, наглядно продемонстрирует то, 
что новые знания - не всегда скучные лекции и 
резкие скачки в уровне сложности материала, а 
вместе с тем ускорит привлечение новых поль-
зователей. Также предлагаем другие языковые 
платформы, среди которых «IZI Русский», IZI 
English. Число загрузок приложения уже превы-
сило 500 тысяч, что считаем хорошим результа-
том.

* * *
Сегодня узбекский язык занял прочную пози-

цию в жизни общества. Выпускаются книги, 
газеты и журналы, телепередачи, растет интерес 
к его изучению. Поэтому так важно, что запрос на 
современные и доступные для понимания мето-
дики обучения встречен соответствующими раз-
работками. 

В нашей стране велико понимание того, что 
инвестиции в человеческий капитал и образо-
вание - основной двигатель прогресса и непре-
менное условие динамичного общегосудар-
ственного развития. Все, что нужно в нашем 
государстве человеку, стремящемуся к само-
совершенствованию, - желание. Возможности 
созданы и закреплены законами, доступны в 
клик, щелчок мыши, нажатие на кнопку пульта 
от телевизора.

ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ЯЗЫК: 
КАК СТРОИТСЯ УДОБНОЕ, ДОСТУПНОЕ 

И УВЛЕКАТЕЛЬНОЕ ОБУЧЕНИЕ

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

В этот раз республиканский финальный 
этап конкурса, организованного в рамках 
«Олимпиады пяти инициатив» Агентством 
по делам молодежи, Министерством куль-
туры Республики Узбекистан, Союзом моло-
дежи Узбекистана и его региональными 
структурами совместно с хокимиятами 
Республики Каракалпакстан, областей и 
города Ташкента, будет принимать Бузатов-
ский район Республики Каракалпакстан.

В областном этапе смотра-конкурса при-
няли участие 156 молодых людей, победив-
ших в городском и районном этапах. Конкурс 
проводился в трех возрастных категориях по 
четырем направлениям - опера, искусство 
бахши, традиционное исполнение и эстрада.

В целях обеспечения прозрачности кон-
курса и достойной оценки талантов участни-
ков к судейству были привлечены известные 
специалисты сферы и профессора-преподава-
тели. По решению членов жюри 36 талантли-
вых молодых людей заняли призовые места 
в своих возрастных категориях и по соот-
ветствующим направлениям и награждены 
дипломами и ценными подарками от органи-
заторов.

Двенадцать талантливых молодых людей, 
занявших первые места, получили путевку 
на финальный республиканский этап, кото-
рый пройдет в этом году в Бузатовском рай-
оне Республики Каракалпакстан.

А.Каюмов.
Корр. УзА.

По случаю Года поддержки молодежи  
и бизнеса в Молодежном инновационном 

центре города Джизака прошел 
Джизакский областной этап Бузатовского 

фестиваля «Голос молодежи - 2024».

ОТОБРАНЫ 
МОЛОДЫЕ ТАЛАНТЫ

Фестиваль
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В документальном фильме, посвященном его твор-
честву, Мухаммад Юсуф говорит: «Поэт, поэзия - это 
не профессия, не работа. Поэт сам один не пишет свои 
стихи. Ему всегда кто-то помогает. Это какие-то вдох-
новляющие, необъяснимые силы, возможно, ангелы. 
Может, поэтому, когда я перечитываю свои стихи, у 
меня на глазах появляются слезы?...»

Его стихи стали песнями, слова и музыка которых дохо-
дят до самого сердца, затрагивают нежнейшие струны 
души. Они звучат по сей день на больших праздниках 
нашей страны. Завораживают каждого своей торжествен-
ностью и неповторимостью. Казалось, того, кто слышит 
эти песни, переполняет гордость за Отчизну и народ.

Из объятий родных в мир большой полетел,
Много стран увидал чудесных, красивых,
Но скорее в свой край я вернуться хотел,
И к тебе, мой народ, черноокий, любимый!
Понял я, что ни дня не прожить без тебя,
Мой великий народ, ты - гордость моя!
Слаще меда хлеб твой свежеиспеченный.
Ты великий шах, иль простолюдин.
Если будешь дружным, меж собой сплоченным, 
И пророк тебя и бог благословит,
И халат, и рубаха из хлопка твоя,
Мой великий народ, ты гордость моя! 

В поэзии Мухаммада Юсуфа тонко изображены род-
ная природа, надежды и мечты. 

«В Ташкенте лучших я поэтов превзойду! 
Или домой вернусь, позором смятый, 
И там, обняв пушистый стебель мяты, 
Смиренно у ручья на небо отойду!» - писал он в одном 

из своих стихотворений. 
Есть у него и такие строки 
«Я наше клеверное поле не отдам 
За Колизей, Биг-Бен и Нотр-Дам...»
Поэту свойственны необычайная многосторонность 

в восприятии мира, отзывчивость на каждое движение 
жизни и безудержный полет фантазии. Его творчество 
имеет сходство с поэзией Сергея Есенина. Бесконечная 
любовь к родной земле, к каждому дереву и травинке. 
Образы девушек, а также матери, постоянно живущей в 
тревоге за своего сына, - все это невольно можно срав-
нить с похожими образами поэзии русского поэта.

Как-то в 1996 году в Университете мировой эконо-
мики и дипломатии был организован круглый стол с 
участием знаменитого поэта. Мухаммад Юсуф расска-
зывал о своем творческом пути. Тогда студенты засы-
пали его вопросами. Они знали много стихов наизусть. 
Мне запомнилось, как он сказал: «Я не люблю хва-
статься, но обычно поэты ходят за знаменитыми арти-
стами и просят взять их стихи, написать музыку к ним, 
а меня сами певцы просят написать стихи». 

Готовясь к проведению встречи, перевела его стихи 
«Сиз уша» на русский язык и зачитала перевод. Он 
высоко оценил его, сказав: «Мои стихи еще никто не 
переводил. У вас хорошо получается. Принесите свои 
переводы, опубликуем их в журнале «Звезда Востока». 
К сожалению, нам больше не случилось увидеться.

Позже я более подробно ознакомилась с творчеством 
поэта. Прочитала все его стихи. Замечательные, непо-
вторимые, искренние, задушевные, очень лиричные, 
проникновенные. Они содержат национальный коло-
рит, свой, особый, неповторимо индивидуальный стиль. 
Почти каждым стихотворением можно восхищаться. 
Несколько стихотворений я перевела на русский язык.

Мен дунёни нима қилдим,
Ўзинг ёруғ жаҳоним,

Ўзим хоқон, 
Ўзим султон,
Сен тахти Сулаймоним,
Ёлғизим
Ягонам дейми, 
Топинган кошонам дейми, 
Ўзинг менинг улуғлардан 
Улуғимсан, Ватаним…

Зачем, скажи мне, мир бескрайний,
Ты и есть мой белый свет.
Здесь я бек, 
Султан я славный.
Здесь мой трон, мой оберег.
Ты и есть, 
Моя единственная,
Любимая моя!
Родная и величественная,
Родина моя!

На днях мы провели со студентами мероприятие, 
посвященное творчеству Мухаммада Юсуфа. Ребята с 
воодушевлением читали стихи поэта, а замечательный 
документальный фильм, подготовленный Националь-
ной телерадиокомпанией Узбекистана, произвел огром-
ное впечатление на всех, кто был в зале. На экране про-
мелькнула жизнь простого, скромного и вдумчивого 
человека, тонко чувствующего родную природу, безза-
ветно любящего свою землю и народ. Его детство, моло-
дость, воспоминания друзей и коллег, матери, семьи и 
детей, песни на его стихи, звучавшие с экрана, не оста-
вили равнодушным никого. 

Сегодня мы воспитываем нашу молодежь в духе 
патриотизма, национальной идеи. И изучение творче-
ства таких поэтов, как  Мухаммад Юсуф, играет в этом 
деле значимую роль.

Вечной остается лишь любовь!
Пролетают годы, словно птицы.
Плачут звезды в синем небе вновь,
И мелькают судьбы вереницей,
Вечной остается лишь любовь!
От любви душа горит как пламя.
От нее бушует в сердце кровь,
Обнимая мир большой мечтами,
Вечной остается лишь любовь!
Что же скажешь, милый человек?
Сплетни разбивают сердце в кровь.
Проживешь ты свой недолгий век,
Вечной остается лишь любовь!

Если бы жизнь поэта не была так коротка, он мог бы 
написать еще много таких строк. Его творчество поко-
ряет свежестью, непосредственностью, проникновен-
ным лиризмом, новизной и выразительностью. Его поэ-
зия имеет свой неподдельный национальный колорит и 
особый стиль, благодаря которому он стал популярным 
и любимым народным поэтом. 

Мухаммад Юсуф сумел показать жизнь в ее полноте 
и многообразии.  Жизнь для него - это и есть любовь. 
Без нее он не мыслил себя ни в жизни, ни в творчестве. 
Именно поэтому вся его поэзия пронизана трогатель-
ными нежными и трепетными нотами.

Стихи, написанные Мухаммадом Юсуфом,  делают 
людей добрее, заставляют задуматься, прививают чув-
ство к прекрасному. Его жизнь была короткой, но яркой, 
а его стихи будут жить вечно в памяти народа. 

И, повторяя слова любимого поэта, хочется сказать:
…Счастье, жизнь - все может оборваться.
Вечной остается лишь любовь!

Гульнора Мансурова. 
Профессор Международного цифрового 

университета (IDU), доктор философских наук.

К 70-летию со дня рождения Мухаммада Юсуфа

Мухаммада Юсуфа знают и почитают 
любители литературы в Узбекистане  
независимо от языковой или национальной 
принадлежности. Он истинно народный поэт, 
чьи сборники стихов передаются  
из рук в руки. Звучат песни на его тексты, 
демонстрируются фильмы, поставленные  
по его сценариям, осуществляются новые 
переводы его произведений. Ежегодно отмечаются 
знаменательные даты, связанные с его жизнью 
и творчеством, проводятся поэтические вечера, 
посвященные наследию поэта.

ЕГО СТИХИ БУДУТ  ЕГО СТИХИ БУДУТ  
ЖИТЬ ВЕЧНОЖИТЬ ВЕЧНО

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

Истинно Истинно 
народный поэт народный поэт 

Чем же заслужил Мухаммад Юсуф 
такую народную любовь и признание? 
Прежде всего благодаря яркому, своео-
бразному поэтическому таланту, высокому 
эстетическому уровню литературных про-
изведений. Уже многие десятилетия он 
продолжает быть мерилом художествен-
ности для поэтов Узбекистана. 

Юсуфу было суждено прожить корот-
кую, но насыщенную жизнь. Его талант, 
подобно яркой комете на небосклоне, оста-
вил неизгладимый след в сердцах тех, кто 
знаком с его творчеством. 

В раннем возрасте проявилась первая 
влюбленность автора, которую лелеял 
вплоть до последнего вздоха, - чтение 
книг. Увлечение литературой отнимало 
большую часть времени Мухаммаджона. 
И постоянный контакт с текстами гениев 
слова привел к тому, что он сам сочинил 
стихотворение, которое по достоинству 
было оценено и опубликовано в 1976 году 
в газете «Узбекистон адабиёти ва санъати» 
(на этот момент Юсуфу еще не исполни-
лось и 22 лет). 

Сначала поэзия для молодого человека 
казалась лишь увлечением. Однако со вре-
менем стала жизненной необходимостью. 
Так, первые серьезные сочинения юный 
лирик отправлял в газеты. А уже спустя 
девять лет после дебюта, в 1985 году, выхо-
дит первый сборник «Знакомые тополя». 
В нем поэт делится своими мыслями и 
чувствами, рассказывает о событиях из 
жизни. Следует отметить, что его неорди-
нарное творчество сразу приняли и кри-
тики, и старшие товарищи по цеху. 

А затем десять сборников, многочислен-
ные выступления перед многотысячными 
аудиториями, по радио и телевидению… 
Так он воспитал несколько поколений 
читателей. Очарование поэзии покоряло 
сердца разных по характеру, взглядам и 
возрасту людей. И поэт сделал своими 
почитателями, близкими единомышлен-
никами многих:

Если верой в Завтра окрылен ты,  
Значит, ты и вправду человек.

(«Человек»)

А как он умел читать свои творения! 
Его современники вспоминают: словно 
ком подступал к горлу и на глазах высту-

пали слезы, когда он говорил в стихах о 
тягостном душевном состоянии своего 

героя; публика взрывалась от смеха, 
слушая его комические произве-

дения; замирала в задумчивости, 
когда он предлагал разобраться в 

непростых вопросах человече-
ского бытия. 

Мухаммад Юсуф родился 
в Ферганской долине, где 
впитал эстетику и простоту 
сельской жизни, что нашло 
отражение в произведениях. 
Так, он смог совместить в 

своей поэзии два разных 
мира - городской и сель-
ский, создавая гармонич-

ный образ Родины. При этом 
важно, что лирический герой 

Мухаммада Юсуфа - простой 
человек, привычный к труду, 

земле, не относящий себя к звез-
дам поэтического небосклона. Его 

творчество - не простые звучные 
куплеты, а исследование души, деталь-

ное рассмотрение чувств:

Живу в Ташкенте - по горам скучаю,
По разнотравию лугов скучаю.
По одуванчику - доверчивому другу -
Среди коробок каменных скучаю.
Под ливнем бегал я еще вчера
И пел, лицо росою умывая.
Лукавых бабочек ловила детвора...
По детству моему давно скучаю.

(«Скучаю»)

Мухаммад Юсуф сумел то, чего прак-
тически никому не удавалось: опираясь на 
классику, создал новый стиль, присущий 
только ему, по сей день оставаясь приме-
ром для многих поколений. По сути, он 
создал свой собственный ритм, который 
прежде не был свойственен узбекской 
поэзии, - простой, точный и в то же время 
полный знаков и богатых метафор. Он, как 
музыкальный композитор, слышал стихи в 
голове, а не просто воплощал их на бумаге.    

Кроме того, личные качества поэта - 
объективность, наблюдательность и раз-
носторонность - сделали его не только 
выдающимся мастером слова, но и вид-
ным общественным деятелем. Его работа в 
Союзе писателей Узбекистана - истинный 

пример преданности отчизне и литератур-
ному наследию великих предков.

Нет, только Навои под звуки ная
Открыл мне красоту родного края.

(«Малышу с полевого стана»)

А делом всей жизни, помимо создания 
собственных трудов, он называл работу 
над возвращением узбекистанцев к куль-
турным корням. Например, для него осо-
бое, практически сакральное значение 
имел традиционный наряд - головные 
уборы, атлас и адрас. 

Литератор неустанно говорил о них:

Без тюбетеек много сел и городов.
Иль тюбетеек нет теперь пристойных,
Или достойных тюбетеек нет голов.

(«Тюбетейка»)

Многие его стихотворения, обще-
ственные выступления демонстрировали 
искреннюю привязанность к Узбекистану. 
Она проявлялась в нем всесторонне: от 
почитания святых для каждого человека 
мест, связанных с детством, родителями 
и друзьями, до понимания своеобразия и 
красоты всей нашей земли. 

«Ты, Родина, на радость нам дана. 
Любимая, навеки я твой сын», - восклицал 
поэт, обращаясь к стране в стихотворении 
«Узбекистан», ставшем своеобразным вен-
цом поэтической карьеры М. Юсуфа.

Воспевание природы, духовные ценно-
сти, основополагающие принципы морали 
и добродетели - тот фундамент, на котором 
всегда зиждилось великое наследие нашей 
литературы. Мухаммад Юсуф читал ее, 
постигал, впитывал. Она звучала и находила 
отражение в его собственных произведениях. 

Восток, родная страна оживали в сти-
хотворениях поэта не декоративным орна-
ментом, а глубоким проникновением в 
характер отчизны:

Ты цветешь между рек, средь могучих гор,
Красотою твоей не насытить взор.
Сколько судеб видал, сколько 
разных стран -
Я тобой лишь горжусь, 
мой Узбекистан. 

(«Узбекистан»)

Жизнь показала, что далеко не один 
человек зажигает сегодня свечу в душе, 
поминая добрым словом поэта и его твор-
чество. И на нашей земле «не зарастет 
народная тропа» к памятнику Мухаммада 
Юсуфа и его творческому наследию, кото-
рое чтят и любят. 

Так, по инициативе главы государства 
на Аллее литераторов поэту поставили 
памятник в благодарность за его прекрас-
ное творчество. 

На малой родине соотечественника - в 
Андижане - каждый год в день его рожде-
ния собираются тысячи поклонников и 
проводят чтения, поэтические вечера. Вни-
мательно вчитываясь в произведения, с 
каждым разом открываешь для себя новое. 
Мухаммад Юсуф прожил яркую жизнь, 
оставил богатое литературное наследие, 
которое будет служить новым поколениям 
уникальным образцом беззаветной любви 
к Родине и народу.   

Карина Алиева.


